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PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcjg w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS

Kompaktowy czyscik do stuchawek oraz drobnej elektroniki, takiej jak smartfondw, aparatéw, tabletéw, laptopéw, to niezbednik kazdej osoby.
Czyscik doktadnie usunie zabrudzenia z zakamark6w.
Kompaktowy rozmiar i naktadka zabezpieczajaca pozwala na noszenie piéra wszedzie ze soba.

ZASTOSOWANIE:

Metalowa konicéwka wyczysci zaschniety brud w ciezko dostepnych miejscach.
Miekka, dluga gabka z mikrofibry wyczysci zakamarki o obtym ksztalcie.

Mata szczoteczka z gestym wiosiem, usunie drobiny, kurz i osad.

Duzy pedzelek z miekkim wlosiem do kurzu

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE
Cztery w jednym
Estetyczne etui
Mate wymiary
Mata szczoteczka
Pedzelek

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumieja wynikajace z niego zagrozenia.

®  Dzieci nie mogg bawic sie produktem.
®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

® Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

® Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
®  Unika¢ zrodet ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim Swiattem stonecznym,, wysoka wilgotnoscia, palnymi gazami,
rozpuszczalnikami.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.

®  Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidlowo, - byt przechowywany przez dluzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci.

e Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

[ ] WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

G Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekazac do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcow wtérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do skltadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt spelnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.



EN

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPILICATION AND DESCRIPTION

A compact cleaner for headphones and small electronics such as smartphones, cameras, tablets, laptops is a must-have for every person.
The cleaner will thoroughly remove dirt from nooks and crannies.
The compact size and protective cap allow you to carry the pen with you wherever you go.

APPLICATION:

The metal tip will clean dried dirt from hard-to-reach places.

A soft, long microfiber sponge will clean rounded nooks and crannies.

A small brush with dense bristles will remove particles, dust and sediment.
Large brush with soft bristles for dusting

TIP
The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

TECHNICAL DATA
Four in one
Aesthetic case
Small dimensions
Small brush
Brush

SAFETY INSTRUCTIONS

®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.

®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

®  Children must not play with the product.
® (leaning and maintenance may not be performed by children without supervision.
®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

®  Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)

®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.
®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

® Do not use a damaged device.

® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® [t is prohibited to use the product if any part is damaged.
e Always use the product as intended.

& TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

G The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Ein kompakter Reiniger fiir Kopfhorer und kleine elektronische Gerdte wie Smartphones, Kameras, Tablets und Laptops ist ein Muss fiir jeden
Menschen.

Der Reiniger entfernt griindlich Schmutz aus allen Ecken und Winkeln.

Dank der kompakten Grolle und der Schutzkappe konnen Sie den Stift iiberallhin mitnehmen.

ANWENDUNG:

Die Metallspitze entfernt eingetrockneten Schmutz aus schwer erreichbaren Stellen.
Ein weicher, langer Mikrofaserschwamm reinigt abgerundete Ecken und Winkel.
Eine kleine Biirste mit dichten Borsten entfernt Partikel, Staub und Ablagerungen.
GrofSe Biirste mit weichen Borsten zum Abstauben

TIPP

Das Geridt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.

Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder wenn Sie Schédden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden Sie sich
bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN
Vier in einem
Asthetischer Fall
Kleine Abmessungen
Kleine Biirste

Biirste

SICHERHEITSHINWEISE
® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.
® Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten

oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

®  Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder konnten anfangen, damit zu spielen, was geféhrlich
ist.

® Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts aullerhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

®  Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder warmeerzeugenden Gerdten vermeiden (kann Feuer verursachen)

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Verwenden Sie kein beschadigtes Gerit.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemal§ funktioniert, - iiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport tiberméRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist.

e  Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemals.

@ Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

G Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm 6rtlichen Recyclinghof entsorgen konnen.
Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.
Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.



CZ
VéZeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili naS vyrobek!
Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokyni mtiZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

APLIKACE A POPIS

Kompaktni ¢isti€ na sluchatka a drobnou elektroniku, jako jsou smartphony, fotoaparaty, tablety, notebooky, musi mit kazdy clovék.
Cisti¢ dikladné odstrani necistoty ze zédkouti.
Kompaktni velikost a ochranny kryt vam umozni nosit pero s sebou, kamkoli jdete.

APLIKACE:

Kovovy hrot vycisti zaschlé necistoty z téZko dostupnych mist.
Meékka, dlouha houba z mikrovlakna vycisti zaoblené zakouti.

Maly kartacek s hustymi Stétinami odstrani ¢astice, prach a usazeniny.
Velky karta¢ s mékkymi Stétinami pro utirani prachu

TIP
Zatizeni musi byt zkontrolovano z hlediska tplnosti dodavky a viditelnych poskozeni.
V pripadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poskozeni v diisledku Spatného baleni nebo prepravy, kontaktujte prosim servisni horkou linku.

TECHNICKE UDAJE
e Ctyfi v jednom

e  Estetické pouzdro

e  Malé rozméry

e  Maly kartac

o  Stétec
BEZPECNOSTNi POKYNY

®  Pred instalaci a pouzivanim produktu si prosim peclivé prectéte tento ndvod k pouZziti.

®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a rozumi rizikim z
toho vyplyvajicim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

e  (isténi a idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Foliovy obal vyrobku uchovavejte mimo dosah déti (nebezpeci uduseni)

®  Vyhnéte se zdrojiim vzniceni: vyhnéte se kontaktu s plameny nebo zafizenimi generujicimi teplo (muZe zptsobit pozZar)

®  Chrarite vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zarenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny, rozpoustédly.
® K disténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek.

®  Nepouzivejte poSkozené zarizeni.

®  Pokud bezpeCny provoz jiZ neni mozny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZziti. BezpeCny provoz jiZ neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmérné zatiZen.

® Je zakdzano pouzivat vyrobek, pokud je jakdkoliv ¢ast posSkozena.

e Vidy pouzivejte vyrobek tak, jak je urceno.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které lze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.
Pouzity obalovy material odevzdejte na misto urcené mistnimi urady na likvidaci odpadu. Informace o moZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobka.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény v textu, designu a produktovych datech bez upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

Un nettoyeur compact pour écouteurs et petits appareils électroniques tels que smartphones, appareils photo, tablettes, ordinateurs portables est un
incontournable pour chaque personne.

Le nettoyant éliminera en profondeur la saleté des coins et recoins.

La taille compacte et le capuchon protecteur vous permettent d'emporter le stylo avec vous partout ot vous allez.

APPLICATION:

La pointe métallique nettoiera la saleté séchée des endroits difficiles d'accés.

Une éponge en microfibre douce et longue nettoiera les coins et recoins arrondis.
Une petite brosse a poils denses éliminera les particules, la poussiére et les sédiments.
Grande brosse a poils doux pour dépoussiérer

CONSEIL

L'appareil doit étre vérifié quant a l'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

En cas de livraison incompleéte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la hotline du
service.

DONNEES TECHNIQUES
e  Quatre en un

Etui esthétique

Petites dimensions

Petite brosse

Brosse

CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

® (e produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation siire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

® Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
® [Le nettoyage et I’entretien ne peuvent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Tenir I'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)
®  Fyviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un
incendie)

®  Protéger le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, d'une forte humidité, des gaz inflammables, des solvants.
®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'utilisez pas un appareil endommagé.

®  Siun fonctionnement siir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée.

e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

@ CONSEILS ET INFORMATIONS SUR I.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES

G L'emballage est composé de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPILICAZIONE E DESCRIZIONE

Un pulitore compatto per cuffie e piccoli dispositivi elettronici come smartphone, fotocamere, tablet e laptop é un accessorio indispensabile per ogni
persona.

Il detergente rimuovera a fondo lo sporco dagli angoli e dalle fessure.

Grazie alle dimensioni compatte e al cappuccio protettivo, puoi portare la penna con te ovunque tu vada.

APPLICAZIONE:

La punta in metallo pulisce lo sporco secco dai punti difficili da raggiungere.

Una spugna in microfibra morbida e lunga pulira gli angoli e le fessure arrotondate.
Una piccola spazzola con setole fitte rimuovera particelle, polvere e sedimenti.
Spazzola grande con setole morbide per spolverare

MANCIA
E necessario controllare l'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e I'assenza di danni visibili.
In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio clienti.

DATI TECNICI

Quattro in uno
Caso estetico
Piccole dimensioni
Pennello piccolo
Spazzola

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

® [ bambini non devono giocare con il prodotto.
® La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.
®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che e pericoloso.

®  Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

®  [Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (pud provocare un incendio)

®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Se non é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non é
pit possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - € stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata.

e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

@ CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

W L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

11 prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

SOLICITUD Y DESCRIPCION

Un limpiador compacto para auriculares y dispositivos electrénicos pequefios como teléfonos inteligentes, cdmaras, tabletas y computadoras
portétiles es un articulo imprescindible para todas las personas.

El limpiador eliminara completamente la suciedad de los rincones y grietas.

El tamafio compacto y la tapa protectora te permiten llevar el boligrafo contigo dondequiera que vayas.

SOLICITUD:

La punta de metal limpiara la suciedad seca de los lugares dificiles de alcanzar.

Una esponja de microfibra suave y larga limpiara los rincones y grietas redondeados.
Un cepillo pequefio con cerdas densas eliminard particulas, polvo y sedimentos.
Cepillo grande con cerdas suaves para quitar el polvo.

CONSEJO

Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

En caso de entrega incompleta o si observa daiios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa de servicio
técnico.

DATOS TECNICOS

Cuatro en uno

Caso estético
Pequefias dimensiones
Cepillo pequefio
Cepillar

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

®  [Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

® [ os nifios no deben jugar con el producto.
® Talimpiezay el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.
®  Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Mantener el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

®  Evitar fuentes de ignicion: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, humedad alta, gases inflamables y disolventes.
®  Para limpiar, utilice un pafio himedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

®  Siyano es posible realizar una operacién segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

®  Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte esta dafada.

e  Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

® CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS

S El embalaje esté4 fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.
El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacio6n sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

Een compacte reiniger voor koptelefoons en kleine elektronische apparaten zoals smartphones, camera's, tablets en laptops is een must-have voor
iedereen.

De reiniger verwijdert grondig vuil uit alle hoeken en gaten.

Dankzij het compacte formaat en de beschermkap kunt u de pen overal mee naartoe nemen.

SOLLICITATIE:

De metalen punt verwijdert opgedroogd vuil uit moeilijk bereikbare plekken.

Met een zachte, lange microvezelspons kunt u de ronde hoeken en gaten schoonmaken.
Een kleine borstel met dichte haren verwijdert deeltjes, stof en sediment.

Grote borstel met zachte haren om af te stoffen

TIP

Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan contact op
met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS
Vier in één

Esthetisch geval

Kleine afmetingen
Klein kwastje

Borstel

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

® [ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

®  Kinderen mogen niet met het product spelen.
® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

®  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

®  Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.
®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

® Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is.
e Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

® TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

S De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
productgegevens.
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Kaéra herr eller fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvéander produkten, lds foljande instruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vainligen spara denna handbok for framtida referens och f6lj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att f6lja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING

En kompakt rengoringsmedel for horlurar och smaelektronik som smartphones, kameror, surfplattor, barbara datorer &r ett maste for varje person.
Rengoringsmedlet tar noggrant bort smuts fran skrymslen och vrar.
Den kompakta storleken och skyddslocket gor att du kan béra pennan med dig vart du &n gar.

ANSOKAN:

Metallspetsen kommer att rengora torkad smuts fran svardtkomliga stallen.
En mjuk, lang mikrofibersvamp rengor rundade skrymslen och vrar.

En liten borste med téta borst tar bort partiklar, damm och sediment.

Stor borste med mjuka borst for dammning

DRICKS
Enheten maste kontrolleras med avseende pa leveransens fullstandighet och eventuella synliga skador.
Vid ofullstandig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig forpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA
Fyrai ett
Estetiskt fodral
Smé dimensioner
Liten borste
Borsta

SAKERHETSINSTRUKTIONER

® Tnnan du installerar och anvédnder produkten, 1ds denna bruksanvisning noggrant.

®  Denna produkt kan anvéindas av barn fran 8 ar och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har fatt instruktioner om siker anvandning av produkten och forstar de risker som
uppstar.

®  Barn far inte leka med produkten.
®  Rengoring och underhdll far inte utforas av barn utan tillsyn.
®  Se till att forpackningsmaterial inte ldmnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Hall produktens folieférpackning borta fran barn (risk for kvavning)

®  Undvik antdndningskéllor: undvik kontakt med lgor eller varmealstrande anordningar (kan orsaka brand)

®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser, 16sningsmedel.
®  Forrengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.

® Anvind inte en skadad enhet.

®  Om siker anvandning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift ar inte langre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en langre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har
belastats fér mycket under transporten.

®  Det dr forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad.

e  Anvand alltid produkten som avsett.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR

G Forpackningen &r gjord av miljévénliga material som kan ldmnas till din lokala atervinningscentral.
Anvint férpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om méjligheterna att
kassera den anvanda produkten tillhandahélls av kommun- eller stadskontoret.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pa sdkerhet fér enheter och produkter.

Vi forbehaller oss rétten att gora andringar i text, design och produktdata utan féregaende meddelande.
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Ayarmté KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV}E TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

TIptv Xpro1LONOOETE TO IPOIOV, SIAPAOTE TIC TAPAKAT® 08NYIEG Y1 VO SIAGOAAICETE TN GWOTH XPHiOT TOL TPOIOVTOG.

DUAGETE OVTO TO EYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKI avaPOPE KOl AKOAOLBNOTE TIG CLOTAGELG TOV, KABMOE 1) [T THPNOT| TV 08NYLOV TOL HTOPEL Vo
amoteAéael amelAn yua ) {wn 1} TV LyEla.

EPAPMOTI'H KAI ITEPITPA®H

Eva oupnayég KaBoploTikd yia oKOLOTIKG Kol HIKPG& NAEKTPOVIKG Omw¢ smartphone, kdpepeg, tablet, opnTtovg vOAOYLOTEG elvon amapaitnTo yia
Kd&Be dropo.

To kaBaploTiko B apopéael empeADS T PPOHLE MO TIG YOVIEG KO TIG OYIOHEG.

To oupmayég PéyeBog KOt TO TPOOTATEVTIKO KAAVPPN GAG EMTPEMOLY VX HETRPEPETE TO GTUAG Pl GG OTIOL KL &V TIATE.

E®APMOTI'H:

To peTaAAiko axpo Ba kabBapioel T Enpr Ppopia amd Suompootta onpeia.

"Eva poAaKO, HakpD c@ovyydpt amd pikpoiveg o kabapioel GTpoyyLAEHEVEG YOVIEG KO OXLOHEG.
Mux pikpn Bovptoa pe mukveg Tpixeg Ba aponpécel cwpatidia, KOV Kot Wpata.

MeydAn BoOptoa pe podakég Tpixeg yia eokoviopa

AKPO

H ovokeun mpénet va eAeyyBel yia Tnv mTANpOTNTA TG MTAPGE00TG KA Y1 TUXOV OPATEG {NHIEG.

Ye mepintwon ateAovg mapadoong 1 €&v TapatnprioeTe {NUd AOYyo EAXTTOHATIKAG CUOKELAGING 1) HETAPOPAG, EMKOWVOVIOTE HE TNV TNAEP®VIKN
YPappr €SUTMPETNONG.

TEXNIKA XTOIXEIA
Téooepa o€ éva
AwobnTikn vndBeon
Mikpég S100TAOELG
Mikpr] Bovptoa
Bovptoa

OAHI'TEX AXDANAEIAY

®  TIpwv eYKATOOTHOETE KOl XPI|OLHOTONOETE TO TPOIOV, S1&OTE TPOTEKTIKA QUTO TO EYXELPLSIO 0SNYLDV.

®  Autd 1o mpoiov propel va xpnotpomnoindet and mondid NAIKIAG 8 £TOV Kol Ave KOl OO GTOHA HE HEIWHEVEG COHATIKEG, OoBNTNPLOKEG N
SlavonTIKEG KavoTNTEG 1 EAAEWYT EPTIELPLOG 1] YVAOTG, LTIO TNV TTpolTIOBeoT OTL emMPBAEMOVTON 1] €X0LV A&BEL 08NYieg Yo TNV ACEOAR
XPTIOM TOL TPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TOLG KIVSUVOUG TTIOL TIPOKVTTOUV.

®  Tu mondid Sev mpémnel va Taifouvv e TO TPOTOV.
® O kaBaplopOg Ko 1] GUVTIPTOT 8V EMTPEMETAL VA EKTEAODVTAL OTIO TOSIK Xwpig emifAsym.

®  Befowbeite 611 Ta VAIKG cuokeLaGiag Sev agrvovTal xwpig emiffAeym. Ta moudid pnopet va apyicovy va nailovv padi Toug, KATL ov eival
emKivéuvo.

®  DUAGSTE TN CLOKELAGINX TOL TIPOTIOVTOG HaKPLA amd mandid (kivéuvog acpuéiag)
®  ATOQUYETE TNYEG AVAPAEENG: ATTOPVYETE TNV EMAPT| HE PAOYEG 1] CLOKEVEG TIOL TTAPAYOLV BepPATNTA (UTTOPEL VO IPOKXAETEL TTLPKAYLK)

®  TIpoOTHTEYTE TO TIPOIOV KO OKPAieg BEPLOKPATIES, APECO NALOXKO P®G, LYTAT LYPAOLX, EDPAEKTX 0EPLA, SLAAVTEG.
® T« tov KaBaplopo, XpOLHOTOOTE £Va LYPO TIAVL 1] VXX ITILO KIMOPPUTIAVTIKO.

®  Mn| XPT|O1HOTIOLEITE KATEGTPAWHEVT] GUOKEDT].

®  Eqv Sev eivon mAéov Suvatn 1) ao@aAng Aettovpyia, SIOKOYTE T XprioT KOl AGQAALGTE TO TIPOIOV oMo enavaypnolponoinon. H acgaing
Aertoupyia Sev givon mAéov Suvatn &V TO TIPOTOV: - £XEL KATAOTPAPEL, - §eV Ae1TOLPYEL OWOTQ, - £XEL AMOBNKELTEL Yo HEYAAO XPOVIKO
Stdotnpa vnd Suopeveic CLVONKEG 1 - £xel POPTWOEL LITEPBOAIKG KAT& TN HETAPOPAL.

®  ATIYOPEVETAL 1] XPTOT) TOL TIPOIOVTOG EGV KATIO10 HEPOG EXEL KATAOTPAPEL.

e No xpnolponoteite T&vTa T0 TPOidV ONWE TPoopileTaL.

@ ZYMBOYAEX KAI ITAHPO®OPIEX I'IA TH ATAXETPIXH METAXEIPISMENQN TYSXKEYAYXIQN

W H ouokevaoia eivol Kataokevaopévn amd EUAKG tpog To TePIBAAAOV LAIKE IOV PTTOpOoULV Vo amoppleBolv GTo TOMKO 00G KEVIPO
aVOKUKA®OTG.
To xpnoipomomnpévo VAIKO cuokevaaiag Ba mpémel va mapadideton oto onpeio SiiBeong amoppppdTav oL 0pi{OLV Ol TOTIKEG KPYEG.

ITAnpo@opieg yia TIg SUVATOTNTEG XMOPPIYTIG TOV XPTG1HOTIOU HEVOL TIPOIOVTOG TTIAPEXOVTAL OO TO SNHOTIKO 1 SNHOTIKO ypageio.

To npoiov MANpot TIg ELPAOTATKEG KAl EBVIKEG AMONTHOELG YIX TNV ACQPAAEL GLOKEVOV KAl TIPOIOVTMV.

Alatnpovpe to Sikaiwpo va kdvovpe aAAayég ota SeSopéva Kelévou, axedlov Kot Tpoioviwy xwpig mpoeidonoinon.
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Stimate domnule sau doamnd, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a va asigura de utilizarea corecta a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viata sau sanatate.

APLICATIE SI DESCRIERE

Un produs de curatare compact pentru casti si electronice mici, cum ar fi smartphone-uri, camere foto, tablete, laptop-uri este un must-have pentru
fiecare persoana.

Aparatul de curatare va indeparta complet murdaria din colturi si colturi.

Dimensiunea compacta si capacul de protectie va permit sa purtati stiloul cu dvs. oriunde ati merge.

APLICARE:

Varful metalic va curdta murdaria uscata din locurile greu accesibile.

Un burete moale si lung din microfibra va curata colturile si colturile rotunjite.
O perie micd cu peri densi va indeparta particulele, praful si sedimentele.
Perie mare cu peri moi pentru praf

SFAT

Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.

In cazul unei livrari incomplete sau daca observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, va rugam sa contactati linia telefonica de
service.

DATE TEHNICE

e  Patru Intr-unul
Carcasa estetica
Dimensiuni mici
Perie mica
Perie

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a instala si utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si peste si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a produsului si sa Inteleagd riscurile rezultate.

®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
®  (Curdtarea si Intretinerea nu pot fi efectuate de copii fara supraveghere.
®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt ldsate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.

®  DPastrati ambalajul din folie al produsului departe de copii (risc de sufocare)

®  Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu flacarile sau dispozitivele care genereaza caldurd (poate provoca incendiu)

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.
®  Pentru curdtare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Dacd nu mai este posibild operarea Tn siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul impotriva reutilizarii. Functionarea in siguranta
nu mai este posibild daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  [Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deteriorata.

e  Utilizati Intotdeauna produsul conform destinatiei.

® SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBAILAJULUI UTILIZAT

S Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
posibilitdtile de eliminare a produsului uzat sunt furnizate de catre oficiul municipal sau municipal.

Produsul indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor despre produs fara notificare.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacdes, pois o ndo cumprimento destas instru¢des pode representar uma ameaca a vida
ou a saude.

APLICACAO E DESCRICAQ

Um limpador compacto para fones de ouvido e pequenos eletrénicos, como smartphones, cameras, tablets e laptops, é essencial para qualquer
pessoa.

O limpador removera completamente a sujeira de cantos e frestas.

O tamanho compacto e a tampa protetora permitem que vocé leve a caneta para onde quer que va.

APLICATIVO:

A ponta de metal limpa a sujeira seca de locais de dificil acesso.

Uma esponja de microfibra macia e longa limpara cantos e frestas arredondadas.
Uma escova pequena com cerdas densas removera particulas, poeira e sedimentos.
Escova grande com cerdas macias para tirar o p6

DICA
O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.
Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de atendimento.

DADOS TECNICOS
Quatro em um

Caso estético
Pequenas dimensdes
Pincel pequeno
Escovar

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instru¢des.

®  Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

®  (Criangas ndo devem brincar com o produto.
® A limpeza e a manutencdo ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisao.

®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem supervisdo. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

®  Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe de criancas (risco de sufocamento)
® Evite fontes de ignicdo: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflaméveis e solventes.
®  Para limpeza, utilize um pano imido ou detergente neutro.

®  Naio utilize um dispositivo danificado.

®  Se a operacdo segura nao for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizacdo. A operagdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condigdes desfavoraveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada.

e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

@ DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

G A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.
O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragoes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMu roCrioiiHe Win rocrioxo, 6}'IaFOAapI/IM BH, Ue 3aKyIluXTe Halllusd HpO;[yKT!

Tpeay @ M3MOJI3BaTe MPOAYKTA, MOJIsl, IPOUETETE CJIEAHUTE MHCTPYKLIWH, 3a /]a OCUT'ypUTe MpaBUIHaTa yrnotpeba Ha MpoyKTa.

Moursi, 3ana3eTe ToBa PBKOBO/CTBO 3a GLAEH.[I/I CIIPpaBKH U cne,qsaﬁ're HeroBuTe IperopuvKy, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKLUUTE MOXe fia
TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

IMPNIOXEHWE Y OTTMCAHUE

KomrakTeH rouucTBall Tpenapar 3a C/IyllaJkd U Majka eJeKTPOHHKA KaTo cMapT(hOHH, KaMepH, TabyeTH, JIanTolny e 3a//b/DKUTeNIeH 3a BCEKH
YOBeK.

INouncTBaIOTO CPEACTBO Ilje OTCTPAaHU CTapaTe/IHO MPBCOTHATA OT KbTUeTaTa U KbTueTara.

KoMMaKTHUST pa3Mep U 3alljUTHATa Karauka BY MO3BOJISIBAT /ja HOCKTE MHCaKaTa CbC cebe CH, KbAETO U /1a OTUAETE.

IMPU/IOXXEHWE:

MeTa/HUST HAKPalHUK 11je MOYKUCTH 3aChXHajlaTa MPBbCOTHS OT TPYAHOAOCTHITHUTE MECTA.
Meka, Abjira MUKpohuObpHa I'b0a I11e MOYMCTH 3a06/1eHUTe KbTUeTa U MPOLIeMy.

MaJika ueTKa C TUTbTeH KOCBM Lile ITpeMaxHe YaCTHLH, Npax U YTaHnKH.

TonsiMa yeTKa ¢ MeK KOChbM 3a TIOYMCTBaHe Ha Tpax

CBBET

YcTpoiicTBOTO TpsibBa fia Ce MPOBEPH 3a KOMIUIEKTHOCT Ha AOCTaBKaTa ¥ BUJVMU IOBPEe/HL.

B cityuaii Ha Hemb/THA JOCTaBKa WM ako 3abenexkuTe MOBpe/ia Mopajy AedeKTHa OrakoBKa WM TPAHCIIOPT, MOJIsl, CBbP)KETe Ce C ToperjaTa JIMHUS 3a
obcy>KBaHe.

TEXHUYECKHW JAHHU

Uetrpu B eZlHO
EcretnueH kanbd
Manku pasmepu
Maiika ueTka
UYerka

NHCTPYKIINU 3A BE3OITACHOCT

L Hpe;u/l Ad UHCTa/MpaTe 1 U3I10J13Bare INpoAyKTa, MOJisd, IIpoyeTeTe BHUMATE/THO TOBA PBKOBOACTBO C MHCTPYKLIMH.

®  To3u MPOAYKT MOXKe ia Ce M3I0/3Ba OT /Jella Ha Bb3pacT Haj, 8 roOAWHU U OT JIMLia C HaMasleHd GU3nueCcKy, CeTUBHU WM YMCTBEHU
CIIOCOOHOCTY WJTH JIWITICA Ha OTIUT WK [TO3HAHKS, TIPY YC/IOBHE Ye ca IToZ, Hab/rofieHre Wi ca MHCTPYKTUPAaHU OTHOCHO Oe3omacHaTa
yrorpeba Ha MPOAYKTa U pa3dupar MpOU3THUUAILUTE OT TOBA PHUCKOBE.

®  JleriaTa He TpsiOBa /ja CU UTPasiT C MPOAYKTA.
®  TlouncTBaHeTO Y IOAJPHKKATA He MOTarT Jia Ce M3BBPILBAT OT Jelja 6e3 Hag30p.
®  VYBeperte ce, ue OMAKOBbUHKUTE MaTepyai He ca 0cTaBeHU Oe3 Haz30p. [leriaTa Morar Jja 3aro4Har /ja CH UrpasiT C TX, KOeTo e OrMacHo.

® [la3ere honueBaTa OrakoBKa Ha MPOAYKTa Jlasiey OT jelia (PUCK OT 3a/lyllaBaHe)

®  1136srBaiiTe N3TOUHUIIM Ha 3arajBaHe: N30srBaliTe KOHTAKT C IVIaMBLIM WK YCTPOWCTBA, TeHePUPALM TOTIMHA (MOXKe ZIa TIPUYHMHHU T10Kap)

® [laseTe MpOAyKTa OT eKCTPEMHH TeMIlepaTypH, Npsika CTbHUYeBa CBeT/IMHA, BUCOKA BJIXKHOCT, 3arajauMy ra3oBe, pa3TBOPUTEIH.
®  3a rouMCTBaHe W3M0JI3BaliTe B/laJKHA KbpIla WIM MeK IOUHCTBAII] TIpernapar.

®  He u3mnosn3BaiiTe MOBPEAEHO YCTPOHCTRO.

®  Ako bOe3onacHara paboTa Beue He e Bb3MOXKHA, MpeKkpareTe yrnorpebara u ob6e3omnaceTe NMpoJyKTa cpelly MoBTopHa yrorpeba. besonacHara
pabora Beue He e Bb3MOXKHA, aKO TPOAYKTHT: - € OWJT OBPe/IeH, - He (YHKLIMOHMPA MPABHUJIHO, - € OW/ ChbXpaHsIBaH 3a MPOAB/DKUTENIEH
TIePUOJ, OT BpeMe TIpH Heb/IarompusiTHA YCIOBHS WK - € G1JT IPeKOMePHO HaToBapeH 110 BpeMe Ha TPAHCIIOPTHUpaHe.

®  3abpaHeHO e HU3M0/I3BaHeTO Ha MPOAYKTA, aKO HSIKOSI UacT e MOBpefeHa.

L4 BuHaru u3srosn3Baiite TMPpOAYKTa I10 IpejHa3HauyeHue.

® CBBETU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/TIEHWE HA M3ITO/I3BAHN OITAKOBKI

- OrakoBKara e HarpaBeHa OT €KOJIOTUYHO YUCTHU MaTepua/ii, KOUTO Morar fa 6’]),an W3XBBPJICHW B MeCTHHUA LJEHTHD 3a PelK/INpaHe.

V3r10/13BaHUAT OTIAKOBBUEH MaTepua TpsiOBa Jia ce JOCTaBH [I0 MyHKTA 3a U3XBbpJIsHe Ha OTMA/bLH, ONIPe/Ie/ieH OT MECTHUTE
Bracty. ViHbopMalus 3a Bb3MOXKHOCTHUTE 32 U3XBBPJISIHE Ha U3M0/13BaHUs TIPOJYKT Ce MPeioCTaBs OT OBIMHCKaTa UM rpajicKara
ctyxba.

HpO,E[yKT'LT OTroBaps Ha eBpOHeﬁCKHTe W HallMOHA/THWU U3MCKBAHUA 3a 6e301acHOCT Ha YCTPOﬁCTBaTa U IIPOAYKTUTE.

3arasBame CH MPaBOTO /ia TIPaBUM IMPOMEHU B TEKCTa, JU3aiiHa U JaHHUTE 3a MPOAYKTa 0e3 Mpequ3BecTHe.
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Tisztelt Holgyem vagy Uram! Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélatanak biztositasa érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi hivatkozas céljabol, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.

PALYAZAT ES LERAS

Egy kompakt tisztité fejhallgatohoz és kis elektronikai cikkekhez, példaul okostelefonokhoz, fényképezdgépekhez, tablagépekhez, laptopokhoz,
minden ember szaméra kotelezd.

A tisztit6 alaposan eltavolitja a szennyezddéseket a zugokbdl és résekbdl.

A kompakt méret és a védGsapka lehet6vé teszi, hogy barhova magaval viheti a tollat.

ALKALMAZAS:

A fém hegy megtisztitja a megszaradt szennyezddéseket a nehezen elérhetd helyekrdl.
A puha, hosszi mikroszdlas szivacs megtisztitja a lekerekitett zugokat és réseket.

Egy kis, stirii sortéjii kefe eltdvolitja a részecskéket, a port és az tiledéket.

Puha sortéjli nagy kefe a portorléshez

TIPP
A késziiléket ellendrizni kell a szallitds hianytalanséga és a lathat6 sériilések szempontjabdl.
Hianyos kiszallitas esetén, vagy ha hibas csomagolas vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forr6dréthoz.

MUSZAKI ADATOK
e Négy az egyben

Esztétikus tok

Kis méretek

Kis ecset

Kefe

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék iizembe helyezése és haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét.

®  Ezt aterméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességli, illetve tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkez6 személyek hasznélhatjak, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy a termék biztonsagos hasznélatara vonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértik az ebbdl eredé kockazatokat.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
® A tisztitast és a karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.
®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.

® A termék folids csomagolasat tartsa tdvol gyermekektdl (fulladasveszély)

®  Kertilje a gyujtéforrast: kertilje a langgal vagy hot termel6 eszkozokkel vald érintkezést (tiizet okozhat)

®  Ovja a terméket szélsGséges hémérséklettsl, kozvetlen napfénytsl, magas paratartalomtél, gytilékony gazoktél, oldszerektél.
® A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitdszert.

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

® Ha a biztonsdgos mitkodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatét, és biztositsa a terméket az tijrahaszndlat ellen. A biztonsagos
iizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miitkodik megfelelen, - hosszabb ideig, kedvezo6tlen koriilmények kozott
taroltdk, vagy - szallitds kozben tlilsdgosan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmely része sériilt.

e  Mindig rendeltetésszeriien hasznalja a terméket.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ

W A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi djrahasznosité kdzpontban lehet leadni.
A hasznalt csomagoléanyagokat a helyi hat6sdgok éltal kijelolt hulladéklerako helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehetGségeir6l az onkorményzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

A termék megfelel a késziilékek és termékek biztonsdgara vonatkozé eurdpai és nemzeti kovetelményeknek.
Fenntartjuk a jogot a szoveg, a design és a termékadatok el6zetes értesités nélkiili valtoztatasara.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Far du bruger produktet, bedes du leese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

En kompakt renser til hovedtelefoner og sma elektronik sdésom smartphones, kameraer, tablets, baerbare computere er et must-have for enhver person.
Rensemidlet fjerner grundigt snavs fra kroge og kroge.
Den kompakte stgrrelse og beskyttelseshetten giver dig mulighed for at baere pennen med dig, uanset hvor du gar.

ANVENDELSE:

Metalspidsen renser terret snavs fra svert tilgengelige steder.

En blgd, lang mikrofibersvamp renser afrundede kroge.

En lille berste med teette berster vil fjerne partikler, stov og sediment.
Stor bgrste med blgde bgrster til afstgvning

TIP
Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldsteendighed og eventuelle synlige skader.
I tilfeelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte servicehotline.

TEKNISKE DATA
Fire i én
Astetisk sag
Smé dimensioner
Lille bgrste
Borste

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  For du installerer og bruger produktet, bedes du leese denne brugsanvisning omhyggeligt.

®  Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de resulterende risici.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.
®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.
®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bern kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Hold produktets folieemballage veaek fra bgrn (fare for kvelning)

®  Undga antendelseskilder: undgé kontakt med flammer eller varmegenererende anordninger (kan forarsage brand)

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, braendbare gasser, oplgsningsmidler.
®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke l@ngere mulig, hvis
produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold eller - har veeret
belastet for meget under transporten.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget.
e  Brug altid produktet efter hensigten.

® TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

G Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.
Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

Produktet opfylder europeiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Vi forbeholder os retten til at foretage eendringer i tekst, design og produktdata uden varsel.
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VéZeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!

Pred pouZitim produktu si precitajte nasledujice pokyny, aby ste zaistili spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretoZe nedodrZanie jeho pokynov mozZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA A POPIS

Kompaktny €isti¢ slichadiel a drobnej elektroniky ako st smartfény, fotoaparaty, tablety, notebooky musi mat’ kazdy ¢lovek.
Cisti¢ dokladne odstrani necistoty zo zakuti.
Kompaktné vel'kost” a ochranny kryt vdm umoziujt nosit’ pero so sebou, kamkol'vek idete.

APLIKACIA:

Kovovy hrot vycisti zaschnuté necistoty z tazko dostupnych miest.
Makka, dlha Spongia z mikrovlakna vycisti zaoblené kiitiky a Strbiny.
Mala kefka s hustymi Stetinami odstrani Ciastocky, prach a usadeniny.
Vel'ka kefa s mdkkymi Stetinami na utieranie prachu

TIP
Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditené poskodenia.
V pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poskodenie v dosledku nespravneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisnu linku.

TECHNICKE UDAJE

e Styri v jednom

e  Estetické puzdro

e  Malé rozmery

e  Maly Stetec

e  Stetec
BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Pred inStalaciou a pouZivanim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

®  Tento vyrobok mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, za predpokladu, Ze st pod dozorom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikdm.

®  Deti sa s vyrobkom nesmu hrat’.

e  (Cistenie a iidrzbu nesmt vykonévat' deti bez dozoru.

®  Dbajte na to, aby obalové materialy nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zZu zacat’ hrat,, ¢o je nebezpecné.

®  Foliovy obal vyrobku uchovavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia)

®  Vyhybajte sa zdrojom zapalenia: vyhybajte sa kontaktu s plamenimi alebo zariadeniami generujicimi teplo (m6Ze spdsobit” poZiar)

®  Chrarte vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkost'ou, horfavymi plynmi, rozpistadlami.
® Na Cistenie pouZite vlhki handri¢ku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® NepouzZivajte poSkodené zariadenie.

® Ak uZ nie je mozZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZzivat a zaistite ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka uz nie
je mozna, ak: - bol vyrobok poSkodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zataZeny.

® Je zakdzané pouzivat vyrobok, ak je niektora cast poSkodend.

e  Vidy pouzivajte vyrobok podla urcenia.

& TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

G Obal je vyrobeny z ekologickych materilov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recyklacnom stredisku.
Pouzity obalovy material odovzdajte na miesto likvidacie odpadu urcené miestnymi tiradmi. Informécie o moZnostiach likvidacie
pouzitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky tirad.

Vyrobok spiiia eurépske a narodné poZiadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

Vyhradzujeme si prdvo na zmeny textu, dizajnu a idajov o produkte bez upozornenia.
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Arvoisa herra tai rouva, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kéaytét tuotetta, lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen oikean kayton.

Sdilytd tdméd opas mydhempadd tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden
vaaran.

SOVELLUS JA KUVAUS

Kompakti puhdistusaine kuulokkeille ja pienelle elektroniikalle, kuten &lypuhelimille, kameroille, tableteille ja kannettaville tietokoneille, on
pakollinen hankinta jokaiselle.

Puhdistusaine poistaa lian perusteellisesti koloista ja koloista.

Kompakti koko ja suojakorkki mahdollistavat kynédn kuljettamisen mukanasi minne ikind menetkin.

SOVELLUS:

Metallikarki puhdistaa kuivuneen lian vaikeapéaasyisistd paikoista.

Pehmed, pitkd mikrokuitusieni puhdistaa pyoéristetyt kolot ja kolot.

Pieni harja, jossa on tihedt harjakset, poistaa hiukkaset, pdlyn ja sedimentin.
Suuri harja, jossa pehmeit harjakset polyn poistamiseen

KARKI
Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.
Mikali toimitus on epétédydellinen tai jos huomaat virheellisestd pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuvan vaurion, ota yhteyttd huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT
Neljd yhdessa
Esteettinen tapaus
Pienet mitat

Pieni sivellin
Harjata

TURVALLISUUSOHJEET

®  TLue tdama kdyttoohje huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttod.

®  Titd tuotetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset sekd henkil6t, joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mikéli heitd valvotaan tai heitd on opastettu tuotteen turvallisesta kdytostd ja he
ymmartavat siitd aiheutuvat riskit.

® [apset eivit saa leikkid tuotteella.
®  [Lapset eivit saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.
®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, miké on vaarallista.

®  Pida tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukkehtumisvaara)

®  Vilta sytytyslédhteitd: valtd kosketusta liekkien tai 1ampoa tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

®  Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd 1ampotiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta, liuottimilla.
®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ali kéytd vaurioitunutta laitetta.

®  Jos turvallinen kéytto ei ole endd mahdollista, lopeta kaytto ja suojaa tuote uudelleenkdyttdd vastaan. Turvallinen kéytt6 ei ole enda
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on séilytetty pitkén aikaa epédsuotuisissa olosuhteissa tai - on kuormitettu
liikaa kuljetuksen aikana.

®  Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin osa on vaurioitunut.

e  Kaiytd tuotetta aina tarkoitetulla tavalla.

@ VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN

W Pakkaus on valmistettu ympéristoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan héavittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.
Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madradmaéan jatehuoltopisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
havittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin virasto.

Tuote tayttdd eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.
Piddtdamme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, suunnitteluun ja tuotetietoihin ilman erillista ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkama gaminio naudojima.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jame pateiktomis rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali
kelti pavojy gyvybei arba sveikatai.

PRASYMAS IR APRASYMAS

Kompaktiskas valiklis ausinéms ir smulkiai elektronikai, pavyzdZiui, iSmaniesiems telefonams, fotoaparatams, planSetiniams kompiuteriams,
nesiojamiesiems kompiuteriams, yra biitinas kiekvienam Zmogui.

Valiklis kruopsciai pasalins neSvarumus i kampeliy ir plySiy.

KompaktiSkas dydis ir apsauginis dangtelis leidZia neSiotis rasiklj su savimi, kad ir kur eituméte.

TAIKYMAS:

Metalinis antgalis iSvalys iSdZitivusius neSvarumus nuo sunkiai pasiekiamy viety.
Minksta, ilga mikropluoSto kempiné iSvalys suapvaléjusius kampelius ir jtrikimus.
Mazas Sepetélis tankiais Sereliais paSalins daleles, dulkes ir nuosédas.

Didelis Sepetys su minkstais Sereliais dulkéms valyti

PATARIMAS
Prietaisas turi biti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy pazeidimy.
Pristacius nepilng pristatyma arba pastebéjus Zalg dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.

TECHNINIAI DUOMENYS
e  Keturi viename

Estetinis atvejis

Mazi matmenys

Mazas Sepetélis

Sepetys

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

®  Prie§ montuodami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite §ia naudojimo instrukcija.

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

®  Vaikai neturi Zaisti su gaminiu.

®  Vaikai negali atlikti valymo ir prieZitiros be priezitros.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

®  Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus)

®  Venkite uZsiliepsnojimo Saltiniy: venkite kontakto su liepsna arba Siluma generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra)

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmeés, degiy dujy, tirpikliy.
®  Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojimga ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laikq buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

®  DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirti.

® PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

G Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos i vietos valdZios nurodytg atlieky Salinimo punkta. Informacijq apie panaudoto
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

Gaminys atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.
Pasiliekame teise be jspéjimo keisti teksta, dizaing ir gaminio duomenis.
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.
Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ievérojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Kompakts tiriSanas lidzeklis austinam un mazam elektronikas iericém, pieméram, viedtalruniem, kameram, planSetdatoriem, klépjdatoriem, ir
obligats 11dzeklis katram cilvékam.

TiriSanas lidzeklis riipigi notiris netirumus no kaktiem un spraugam.

Kompaktais izmeérs un aizsargvacin$ lauj nésat pildspalvu 1idzi, lai kur jGs dotos.

PIETEIKUMS:

Metala uzgalis notiris izZzuvuSos netirumus no griiti sasniedzamam vietam.
Miksts, garS mikroSkiedras stiklis notirs noapalotus kaktinus un spraugas.
Maza birstite ar bliviem sariem nonems dalinas, puteklus un nogulsnes.
Liela birste ar mikstiem sariem puteklu nonemsanai

PADOMS
Tericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.
Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportésanas dél, lidzu, sazinieties ar servisa uzticibas talruni.

TEHNISKIE DATI
Cetri viena
Estétisks gadijums
Mazie izmeri
Maza otina

Ota

DROSIBAS NORADIJUMI

®  Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, ltidzu, riipigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.

®  So izstradajumu drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam sp&jam vai pieredzes vai
zinaSanu trikumu, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par produkta drosu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

®  Beérni nedrikst spéléties ar izstradajumu.
®  TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.
®  Parliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Glabajiet izstradajuma folijas iepakojumu bérniem nepieejama vieta (nosmaksanas risks)

®  [zvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar liesmam vai siltumu izraisoSam iericém (var izraisit aizdegSanos)

®  Sargat produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, uzliesmojosam gazem, Skidinatajiem.
®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.
® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  Ja droSa darbiba vairs nav iesp&jama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iesp€jama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabvéligos apstaklos vai - transportésanas laika ir
parslogots.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata.

e Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

® PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU

G Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada vietgjo iestaZzu noraditaja atkritumu savaksSanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iespéjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam attieciba uz iericu un izstradajumu droSibu.

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas teksta, dizaina un produkta datos.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote dige kasutamine.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jérgige selle soovitusi, kuna juhiste eiramine vdib ohustada elu voi tervist.

TAOTLUS JA KIRJEL.DUS

Kompaktne puhastusvahend korvaklappide ja vdikese elektroonika (nt nutitelefonid, kaamerad, tahvelarvutid, siilearvutid) jaoks on iga inimese jaoks
kohustuslik.

Puhastusvahend eemaldab nurkadest ja pragudest pohjalikult mustuse.

Kompaktne suurus ja kaitsekork voimaldavad teil pliiatsit kdikjale kaasas kanda.

RAKENDUS:

Metallist otsik puhastab kuivanud mustuse raskesti ligipaédsetavatest kohtadest.
Pehme ja pikk mikrokiust kdsn puhastab timarad nurgad ja 16hed.

Viike tihedate harjastega pintsel eemaldab osakesed, tolmu ja setted.

Suur pehmete harjastega hari tolmu eemaldamiseks

VIHJE
Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
Mittetdieliku tarne korral voi kui méarkate vigase pakendi voi transpordi tottu kahjustusi, vétke tihendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED

e Neli iihes

e  Esteetiline juhtum

e  Viikesed modtmed

e  Viike pintsel

e  DPintsel
OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.

®  Seda toodet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi kogemuste
voi teadmiste puudumisega isikud, kui neid jélgitakse voi neid on juhendatud toote ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
kaasnevaid riske.

® [apsed ei tohi tootega méngida.
® Lapsed ei tohi ilma jdrelvalveta puhastada ja hooldada.
®  Veenduge, et pakkematerjale ei jdetaks jarelevalveta. Lapsed vdivad hakata nendega méngima, mis on ohtlik.

®  Hoidke toote fooliumpakend lastele kittesaamatus kohas (lambumisoht)

®  Viltige siititeallikaid: véltige kokkupuudet leekide v0i soojust tekitavate seadmetega (voib pShjustada tulekahju)

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese pédikesevalguse, korge niiskuse, tuleohtlike gaaside, lahustite eest.
®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi voi drnatoimelist puhastusvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam véimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode uuesti kasutamise vastu. Ohutu kasutamine ei ole
enam vodimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ebasoodsates tingimustes ladustatud voi - on
transpordi ajal iile koormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni osa on kahjustatud.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud viisil.

@ NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HAL DAMISE KOHTA

G Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab &ra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike ametiasutuste poolt madratud jaatmekaitluspunkti. Infot kasutatud toote
utiliseerimise vdimaluste kohta annab valla- v&i linnaamet.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutuse nouetele.

Jatame endale diguse teha tekstis, disainis ja tooteandmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS

Kompakten Cistilec za slusalke in manjso elektroniko, kot so pametni telefoni, fotoaparati, tablice, prenosniki, mora imeti vsak clovek.
Cistilo bo temeljito odstranilo umazanijo iz koti¢kov in Spranj.
Kompaktna velikost in zaS¢itni pokrovcek vam omogocata, da nosite pero s seboj, kamorkoli greste.

UPORABA:

Kovinska konica bo ocistila zasuSeno umazanijo s tezko dostopnih mest.
Mehka, dolga goba iz mikrovlaken bo ocistila zaobljene koticke in Spranje.
Majhna krtaca z gostimi S¢etinami bo odstranila delce, prah in usedline.
Velika krtaca z mehkimi S¢etinami za brisanje prahu

NAMIG
Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
V primeru nepopolne dostave ali Ce opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI
Stiri v enem
Estetski primer
Majhne dimenzije
Majhna krtaca
Copit

VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik z navodili.

®  Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo posledi¢na tveganja.

®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

e  (is¢enja in vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

®  Poskrbite, da embalaZni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko za€nejo igrati z njimi, kar je nevarno.
®  Folijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve)

® Tzogibajte se virom vZiga: izogibajte se stiku z ognjem ali napravami za ustvarjanje toplote (lahko povzroci poZar)

®  [zdelek zascitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini, topili.
®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte posSkodovane naprave.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, &e je
izdelek: - poskodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa skladis¢en v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prevec
obremenjen.

® Prepovedana je uporaba izdelka, e je katerikoli del poSkodovan.

e Izdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

® NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

S Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Uporabljeno embalaZo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o mozZnostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje obcinski oz.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtéirge a cheannach!

Sula n-tsaideann td an tairge, 1éigh na treoracha seo a leanas chun tiséid cheart an tairge a chinntit.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol n6
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS

Ni mér do gach duine glantéir dlith do chluasain agus do leictreonaic bheaga mar fhéin chliste, ceamarai, taibléad, riomhairi gldine.
Bainfidh an glantéir salachar go criochnuil 6 nooks agus crannies.
Ligeann an méid dluth agus an caipin cosanta duit an peann a iompar leat cibé &it a théann tu.

IARRATAS:

Glanfaidh an rinn miotail salachar triomaithe 6 aiteanna deacair teacht orthu.
Glanfaidh spiiinse bog, fada microfiber chiinni cruinn agus crannies.
Bainfidh scuab beag le guairi dluth caithnini, deannach agus driodar.

Scuab mor le guairi boga le haghaidh dhustail

TIP

Ni mér an gléas a sheicedil le haghaidh iomldine an tseachadta agus aon damdiste infheicthe.

I gcas seachadadh neamhiomlan né mé thugann ti damadiste faoi deara mar gheall ar phacéistii né iompar lochtach, déan teagmhail le beoline na
seirbhise.

SONRAI TEICNIULA
Ceathrar i gceann
Caés aeistéitiil
Toisi beaga
Scuab beag
Scuab

TREORACHA SABHAILTEACHTA

®  Sula ndéantar an tairge a shuitedil agus a dsaid, 1éigh an lamhleabhar treoracha seo go ctiramach.

®  TFéadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus nios sine agus daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha n6 mheabhrach laghdaithe né easpa
taithi né eolais acu an téirge seo a tséid, ar choinnioll go ndéantar maoirsit orthu né go dtugtar treoir déibh maidir le hisaid shabhdilte an
tairge agus go dtuigeann siad na rioscai a eascraionn as.

®  Niceadmhach do leanai sigradh leis an tairge.

® Ni fhéadfaidh leanai glanadh agus cothabhéil a dhéanamh gan mhaoirseacht.

®  Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistithe gan duine ina lathair. Féadfaidh leanai tosu ag imirt leo, rud at4 contuirteach.
®  Coinnigh pacdistid scragall an tairge ar shidl 6 leanai (baol plichadh)

®  Seachain foinsi adhainte: seachain teagmbhadil le lasracha né gléasanna ginte teasa (d’fhéadfadh tine a bheith ann)

®  (Cosain an tdirge 6 theocht mhor, solas direach, ard-taise, gdis inadhainte, tuaslagdiri.
® Le haghaidh glantachdin, bain dséid as éadach tais n6 glantach éadrom.
®  Na huséid gléas damaiste.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den tsaid agus déan an tairge a chosaint 6 athusaid. Ni féidir oibrit sabhailte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damaéiste don tairge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - m4 ta sé stérailte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - ma ta sé ré-ualach le linn iompair.

®  Ta sé toirmiscthe an tairge a usdid ma dhéantar damaiste ar aon chuid.

e  Bain usdid as an tairge i gcénai mar a bhi beartaithe.

[ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA

W T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol agus is féidir a dhidscairt ag d'ionad athchtirséla &ititil.
Ba cheart dbhar pacdistithe tsaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditscartha dramhaiola arna ainmniu ag na hidarais aititdla.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai atd ann chun an tairge uséidte a dhitscairt.

Comhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sdbhdilteacht feisti agus tairgi.
Coimeédaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai tairgi gan fogra.



MT
Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.

APPIIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

Cleaner kompatt ghall-headphones u elettronika zghira bhal smartphones, kameras, tablets, laptops huwa indispensabbli ghal kull persuna.
Il-cleaner se jnehhi sewwa l-hmieg minn nooks u crannies.
Id-dags kompatt u I-ghatu protettiv jippermettulek igorr il-pinna mieghek kull fejn tmur.

APPLIKAZZJONI:

Il-ponta tal-metall se tnaddaf il-hmieg imnixxef minn postijiet difficli biex jintlahqu.
Sponza tal-microfiber artab u twila se tnaddaf inkejjen u crannies fit-tond.

Pinzell zghir b'lanzit dens se jnehhi particelli, trab u sediment.

Pinzell kbir bil-lanzit artab ghat-tfarfir

TIP
L-apparat ghandu jigi ¢cekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.
F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja I-hotline tas-servizz.

DEJTA TEKNIKA

Erbgha f'wiehed
Kaw?za estetika
Dimensjonijiet Zghar
Pinzell zghir

Pinzell

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  (Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

®  Dan il-prodott jista' jintuza minn tfal ta' 8 snin 'il fuq u minn persuni b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqqgsa jew b'nuqqgas ta'
esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar 1-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.

® Jt-tfal m'ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

®  Jt-tindif u I-manutenzjoni ma jistghux isiru mit-tfal minghajr sorveljanza.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.

®  7Zomm l-ippakkjar tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

®  Evita sorsi ta’ tqabbid: evita kuntatt ma’ fjammi jew apparat li jiggenera s-shana (jista’ jikkawza n-nar)

®  Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet li jagbdu, solventi.
®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura 1-prodott kontra 1-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux favorevoli
jew - ikun gie mghobbi e¢¢essivament waqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza I-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara.

e  Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

® GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

ar L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ II-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffié¢¢ju municipali jew tal-belt.

II-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u 1-prodotti.

Ahna nirrizervaw id-dritt 1i naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije uporabe proizvoda, procitajte sljede¢e upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moze predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

PRIMJENA I OPIS

Kompaktni ¢istac za slusalice i malu elektroniku poput pametnih telefona, kamera, tableta, prijenosnih racunala mora imati svaka osoba.
Cistac ¢e temeljito ukloniti prljavstinu iz kutova i pukotina.
Kompaktna veli¢ina i zastitni poklopac omogucuju vam da nosite olovku sa sobom kamo god idete.

PRIMJENA:

Metalni vrh oCistit ¢e sasuSenu prljavstinu s teSko dostupnih mjesta.

Mekana duga spuZva od mikrovlakana ocistit ¢e zaobljene kutove i pukotine.
Mala cetka s gustim vlaknima ¢e ukloniti Cestice, praSinu i talog.

Velika Cetka s mekim vlaknima za brisanje prasine

SAVJET
Na uredaju je potrebno provijeriti kompletnost isporuke i vidljiva oSte¢enja.
U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSte¢enje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI
e Cetiri u jednom

e  Estetski slucaj

e  Male dimenzije

e  Mala Cetkica

e Cetka
SIGURNOSNE UPUTE

®  Prije postavljanja i koriStenja proizvoda pazljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama.

®  QOvaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju rizike koji iz
toga proizlaze.

®  Dijeca se ne smiju igrati s proizvodom.

e (iscenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Folijsko pakiranje proizvoda drZite podalje od djece (opasnost od guSenja)

® [zbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe izazvati pozZar)
®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlage, zapaljivih plinova, otapala.

®  Za CiScCenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije mogu¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oStecen.

e Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

@ SAVJETI I INFORMACLJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM

G AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vaSem lokalnom centru za recikliranje.
Iskoristeni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
mogucnostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

Proizvod zadovoljava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero npo,quTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHNEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TIpaBU/IbHOE UCII0/Ib30BaHUE MPOAYKTA.

HomanyﬁCTa, COXpaHUTe JaHHOe PYKOBOACTBO JJId ,Zla]'[bHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,qyﬁTe COoepXKalllMCs B HEM peKOMeHJallUusAM, IMOCKOJIbKY
HEC06]'II-0,E[EHI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YT'PO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

INPUMEHEHWE Y OITMCAHUWE

KoMMaKTHBIA OUMCTUTENb [yl HAYIIHUKOB W MEJIKOW 3/eKTPOHMKH, TaKOM Kak cMapTdoHbI, (oToanmaparsl, IUIAHILETH, HOYTOYKH, TPOCTO
HeoOXO0IUM Ka)K/IOMy Ue/IOBEKY.

YucTsiiee CpefiCTBO TIATEIBHO VAT I'PSI3b U3 YTOIKOB U Ijesiel.

KoMrakTHBIH pa3Mep ¥ 3all{UTHBIM KOJITITauOK TT03BOJISTFOT HOCHUTB PYUKY € CO00M, Kyzia ObI BB HU OTIPABHJIHCE.

IIPUIOXKEHWE:

MeTannueckrii HAKOHEUHUK OYHMCTUT 3aCOXLIYIO IPsi3b U3 TPYAHOAOCTYIHBIX MeCT.
Msirkast yiMHHasi ry6Ka 13 MUKpPO(UOPEI OUUCTUT OKPYIVIbIe YIVIBI U LeNH.
He6orb1as 1jeTKa ¢ IyCTOM eTMHOW YAalIuT YaCTHLIbL, MbUTh U 0Ca/0K.

BorbIast 1ieTka ¢ MArKoH LeTHHOM 151 YAaaeH!sI TbUTH

KOHYUK

Heo6xo1MO0 NpoBeprTh KOMILIEKTHOCTb TIOCTaBKH yCTPOMCTBA M OTCYTCTBHE BUJMMBIX MOBPEXIEHNH.

B ciyuae HerosiHOM MMOCTaBKY WM eC/H Bbl 3aMETH/IM TIOBPEXXK/I€HUsI, BbI3BaHHbIe HEHa/|leXKallield YI1IaKoBKOM M/IM TPaHCIIOPTHPOBKOH, MOXKaslyicTa,
CBSDKUTECH C TOpsTUeli TMHUEeH CepBUCHOM CITY>KObL.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

UeTbipe B 0IHOM
OcTeTHUECKUM Cilyuait
Marnble pa3mepsbl
MarieHbKast KUCTb

[MeTka
HUHCTPYKINU 11O BE3OITACHOCTHA

L HEPE,E[ ycTaHOBKOﬁ " UCII0J/Ib30BaHUEM H3/e/1is BHUMAaTE/IbHO IIPOUYTUTE JaHHO€ PYKOBOZACTBO I10 3KCILTyaTallku.

®  JlaHHOe H3/le/ e MOXKeT UCII0/Ib30BaThCsl IeTbMHU B BO3pacTe OT 8 JIeT U CTapllle, a TakKe UMK C OrPaHUYeHHBIMU (hH3UYeCKUMHY,
CeHCOPHBIMU W/IM YMCTBEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU WJTU C HEJJOCTaTKOM OIIbITa WJIM 3HAHUM NP YCJIOBUH, UTO OHU HaXOZATCS MO,
TIPUCMOTPOM W/IM MOTYYH/IH UHCTPYKLMH 10 6€3011aCHOMY HCIIO0/Ib30BaHMIO M3/e/Hst U TIOHUMAIOT BO3HHKAIOLe MIPH 3TOM PHUCKH.

®  leTsM He C/le[lyeT UTPaTh C U3Je/eM.

®  leTsM 3arpeliaeTcs IPOBOJUTD UMCTKY M TEXHHUECKOe 00CTyKiBaHHe 6e3 pucMoTpa.

®  Cnepure 3a TeM, yTOObI YIIAKOBOYHbIE MaTepyasibl He 0cTaBanuchk 6e3 npucMoTpa. JleTi MOryT HauaTh Urparh C HUIMH, YTO OMAcHO.

®  Xpauwure (hOIBIMPOBAHHYIO YIIAKOBKY IPOAYKTA B HEJOCTYITHOM AJIsI AieTell MecTe (OIIAaCHOCTD Y/YILbsI).

®  1136eraiiTe NICTOYHHKOB BO3ropaHus: u3beraiite KOHTaKTa C TJIaMeHeM WM yCTPOHCTBAMH, TeHepUPYIOIMIMH Teryio (MOKeT BbI3BaTh
oxkap).

®  3auuiaiiTe Usfienue OT SKCTPeMasbHbIX TeMIleparyp, NPsSIMbIX COTHEUHBIX JTyuel, BLICOKOM BIa)KHOCTH, FOPHOUYMX Ta30B, paCTBOPUTe/IeH.
®  JIns YMCTKU MCIOJb3YiTe BKHYIO TKaHb WM MATKOe MOIOLIlee CPefiCTBO.

®  He ucnosb3yiiTe OBPEXAEHHOE YCTPOUCTRO.

®  Ecm 6e3onacHas 3KCIutyaralust 6osiblie HEBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCI0/Ib30BaHHe U 3aL{UTHTE U3Je/nue OT [IOBTOPHOTO MCTIONIb30BaAHMSI.
Be3sonacHasi 9KCIuTyaTaLysi HeBO3MOXKHa, eC/TH U3Jiefue: - ObUI0 TOBPEXX/IEHO, - He (GYHKLMOHUPYET AO/DKHBIM 06pa3oM, - XpaHWIoCh B
TeyeHHe JIIUTeJIbHOTO IepHofia BpeMeHH B HeOJIaronpHsTHBIX YCI0BUSIX WM - OBUIO Upe3MepHO Meperpy><eHo BO BpeMst
TPaHCIIOPTUPOBKH.

®  3ampelljaeTcs UCIOJB30BaTh U3/je/re, eC/IH Kakasi-ibo ero 4yacThb MoBpeX/eHa.

e  Bceraa ucrosnb3yiiTe U3zenye 1Mo Ha3HaYeHHIo.

® COBETBI 1 THO®OPMAIIVA IO YIIPABJIEHUIO MCIIO/Tb30BAHHOV YIIAKOBKOWM

o YIakoBKa M3roTOB/IeHAa U3 SKOJIOTMYeCKH YMCThIX MaTepHasoB, KOTOpble MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM ITyHKTe TIpHeMa
BTOPUYHOM 11epepaboTKH.

Vcrionb30BaHHbIN yI1aKOBOUYHBIN MaTepHas ciiefyeT C[aBaTh B IIyHKT YTHW/IN3aLMM OTX0/0B, YKa3aHHbII MeCTHBIMU OpraHaMH BJIACTH.
Mudopmaniyio 0 BO3MOXKHOCTSIX YTU/IM3aLMU UCTI0Ib30BaHHOIO MPOAYKTa MOYKHO I1OJIyUYUTh B OpraHax MeCTHOI'O caMOyIIpaB/leHust
W/ TOpOoZa.

W3penve COOTBETCTBYET eBPOIEHCKAM ¥ HallMOHaNbHBIM TpeboBaHUsM 6e3011acHOCTH IPUOOPOB U M3/e/THH.



MpelI ocTaB/isieM 3a coO0# IpaBO BHOCUTH U3MEHEHUsI B TEKCT, AiU3aliiH U JaHHbIE O MPOAYyKTe 6e3 rpeiBapruTe/IbHOTO YBeJOMIIeHNUS.



